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1. CE ESTE INAUNTRU

Razer Basilisk V4 Pro

A. Buton de parcurgere a profilurilor

(in sus)

B. Comutatoare optice pentru mouse

Razer™ Gen-4
o Butonul stang al mouse-ului

o Butonul din dreapta al mouse-
ului

C. Roata deinclinare Razer™
HyperScroll Gen-2

o Clic prininclinare la stanga

o Clic de mijloc

o Clic prininclinare la dreapta
D. Butonul mod de derulare

o Mod tactil

o Mod de rotire libera

o Mod tactil de precizie

E. Buton de crestere a etapei de
sensibilitate*

F. Buton Razer™ Hypershift
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G. Buton Al Prompt Master

H. Butonul mouse-ului 5

Butonul mouse-ului 4
Port USB de tip C

. Picioare de soarece din PTFE

Comutator de mod

Moduri pornit/wireless
(HyperSpeed/Bluetooth)

Mod oprit/cu fir

. Senzor optic Razer™ Focus Pro

50K Gen-3

N. Indicator de stare

0. Buton de conectivitate

e Comutare intre modurile
wireless (apasare scurta)
(sloturi HyperSpeed/Bluetooth)

e Asociere Bluetooth (tineti
apasat)



P. Compartiment dongle USB fara fir Q. lluminare inferioara Razer
+ puc de acoperire** Chroma™ RGB
@ ‘Etapele de sensibilitate sunt urmdtoarele: 400, 800, 1600 (implicit), 3200 si 6400. Etapele de
sensibilitate pot fi personalizate folosind Razer Synapse. **Pucul de acoperire este interschimbabil
cu Razer Wireless Charging Puck pentru incdrcare wireless prin solutiile de incdrcare wireless Razer

(fiecare vandut separat).

= Mini dongle Razer™ HyperSpeed Wireless Gen-2 + adaptor dongle USB

EES+ 4

= (CabluUSBtipAlaUSBtipC

2| EE——m |

O

= Ghid de informatii importante despre produs

PENTRU JUCATORI. DE JUCATORI.™



2. CE ESTE NECESAR

CERINTE PRODUS

= Port USB tip A sau conectivitate Bluetooth

CERINTE RAZER SYNAPSE

=  Windows® 11 (sau o versiune ulterioara)

= (onexiune la internet pentru instalarea software-ului

3. HAI SA TE ACOPERIM

Numadrul de serie al

produsului dumneavoastrd

Aveti un dispozitiv grozav — acum faceti-1 si mai bun. Inregistrati-va dispozitivul
la razerid.razer.com pentru a beneficia de acoperire si pentru a debloca beneficii
exclusive Razer.

YEAR

WARRANTY

0 Pentru orice reclamatie in baza garantiei limitate este necesard o dovadd de
achizitie valida.
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https://razerid.razer.com/

4. PRIMII PASI

INCARCATI-VA MOUSE-UL

o 3
| «|° T )
USB Tip A USB Tip C

o Incdrcati acest dispozitiv cu cablul de incdrcare inclus, folosind un PC. Evitati utilizarea
incdrcatoarelor rapide sau a adaptoarelor de prizd. Pentru cele mai bune rezultate, incdrcati complet
dispozitivul inainte de a-1 utiliza pentru prima data. O baterie descdrcata se va incdrca complet in
aproximativ 4 ore.

INDICATOR DE BATERIE DESCARCATA

Critic

Rosu intermitent
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CONECTATI-VA LA DISPOZITIV

A. PRIN MODUL 2,4 GHZ
1.

] & -
[ « DDSAU
UsBTipA [1| [EE—p—m 1> <« Ejj

o Folositi adaptorul dongle USB pentru a accesa cu usurintd si a extinde raza de actiune a dongle-ului
HyperSpeed Wireless.

2.
-]
T (e o) @2
| b EEE]
Glisatiin sus
3. Slot Culoare
indicator de
Selectati slotul stare
HyperSpeed
HyperSpeed Alb
X 1 Albastru
X 2 Verde
ApScatidacs
pdsati daca * . Galben

este necesar

FOR GAMERS. BY GAMERS."



 p—

ML

Asocierea Asociat

Alb intermitent Alb static timp de

2 secunde
B. PRIN MODUL BLUETOOTH
1.
[+]
= @2
- * 123
Glisatiin sus
2. Slot Culoare
. indicator de
Selectati un slot Stare
Bluetooth (*)
HyperSpeed Alb
X1 Albastru
X5 Verde
Apdsati
repetat X 2 Galben
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3) 2>Q> @ "

- Cautati produsul pe dispozitivul Bluetooth.

® |-

Asociat

Asocierea

Albastru Albastru static timp
intermitent de 2 secunde

o Daca doriti sa asociati un dispozitiv nou, urmati pasii de mai jos pentru a reactiva asocierea.

Reactivarea modului de asociere Bluetooth
1.
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Selectati un slot

Bluetooth (*)

Apdsati
repetat

Slot Culoare
indicator de
stare
HyperSpeed Alb
X1 Albastru
X5 Verde
X 2 Galben

> > Razer Basilisk
V4 Pro

FOR GAMERS. BY GAMERS."

Cautati produsul pe dispozitivul Bluetooth.




® |-9-0

Asocierea Asociat

Albastru Albastru static timp
intermitent de 2 secunde

o Dupd asociere, Razer Basilisk /4 Pro se va reconecta automat la ultimul dispozitiv conectat, atdta
timp cat se afld in raza de actiune. Tineti dispozitivele aproape unul de celdlalt pentru o conexiune
mai rapidd si mai stabild.

C. PRIN MODUL CU FIR
1.

1O

Glisatiin jos
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L

| «|: T 1->0

USB Tip A USB Tip C

L
—

Instalati Razer Synapse cdnd vi se solicitd sau descdrcati programul de instalare de pe
razer.com/synapse. Utilizati aplicatia Razer Synapse pentru a personaliza iluminarea mouse-ului,
pentru a configura butoanele si chiar pentru a crea diverse profiluri potrivite pentru diferite stiluri de
joc.
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http://razer.com/synapse

5. UTILIZAREA RAZER BASILISK V4 PRO

PERSONALIZATI-VA MOUSE-UL

)

(I

Creati pana la cinci profiluri in Razer Synapse si stocati-le pe mouse-ul Razer Basilisk V4 Pro.
Astfel, puteti utiliza aceste profiluri pe orice sistem, chiar daca aplicatia nu este instalata. Apasati
butonul de parcurgere a profilurilor (in sus) pentru a comuta intre ele, iar indicatorul de profil va
arata care profil este activ.

Profil Culoare indicator de
stare
Ultimul profil Alb
Synapse
utilizat dicator de stare
Profilul 1 Rosu
Profilul 2 Verde
Profil 3 Albastru
Profilul 4 Cyan

FOR GAMERS. BY GAMERS." 12



COMUTATI MODURILE DE DERULARE

.
=
‘%i A
= c@
Apdsati
Mod tactil Mod de rotire Mod tactil de

libera precizie

SCHIMBATI ETAPA DE SENSIBILITATE

)

AT

O

Etapele de sensibilitate sunt urmdtoarele: 400, 800, 1600 (implicit) 3200 si 6400. Etapele de
sensibilitate pot fi personalizate folosind Razer Synapse.

ACTIVATI RAZER HYPERSHIFT

Tineti apasat

FOR GAMERS. BY GAMERS." 13



0 Puteti remapa acest buton pentru alte functii, cum ar fi modul lunetist, folosind Razer Synapse.

APELATI Al PROMPT MASTER*

===
A=

DEPOZITATI DONGLE-UL RAZER HYPERSPEED WIRELESS

Tineti apasat

*necesitd Razer Synapse
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Compatibil cu sistemul de incdrcare wireless Razer Hyperflux /2 si cu Razer Mouse Dock Pro pentru
incdrcare wireless (vdndute separat).

Afla mai multe despre mouse-ul tau de gaming la support.razer.com

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 15


http://support.razer.com/

6. CONFIGURAREA RAZER BASILISK V4 PRO

Declinarea responsabilitatii: Acest ghid oferd o prezentare generald a aplicatiei New Razer

Synapse si poate acoperi doar partial unele dintre caracteristicile dispozitivului dvs. Noul
Razer Synapse necesitd o conexiune la internet pentru a instala, actualiza, accesa si salva functii
bazate pe cloud. Inregistrarea pentru un cont Razer ID este recomandatd, dar optionald. Toate
caracteristicile enumerate aici pot fi modificate in functie de versiunea curentd, dispozitivele
conectate si programele de completare acceptate.

SYNAPSE

Fila Synapse este fila implicita atunci cand lansati pentru prima data Razer Synapse. Utilizati
urmatoarele butoane de mai jos pentru a naviga in interfata cu utilizatorul:

— Minimiza
Facand clic pe acest buton, aplicatia va minimiza bara de activitati in timp ce ruleaza in fundal.
Maximiza

Acest buton extinde fereastra browserului pentru a umple intregul ecran. Pentru a restabili
fereastra la dimensiunea initiala, faceti clic din nou pe butonul de maximizare.

“Inchide

Acest buton vainchide toate filele relevante si va inchide complet aplicatia.
< Fila anterioar3
Daca faceti clic pe acest buton, veti reveni la ultima fila pe care ati vizitat-o.
> Fila urméatoare

Daca faceti clic pe acest buton, veti trece la pagina urmatoare daca ati folosit recent butonul Fila
anterioara.

C Fila Reimprospatare

Acest buton reincarca pagina curenta. Utilizati aceasta optiune daca o pagina nu se afiseaza corect
sau doriti sa vedeti cel mai recent continut.

hd Descarcati actualizarea

FOR GAMERS. BY GAMERS." 16



Daca apare acest buton, inseamna cd exista modificari ale aplicatiei. Utilizati aceasta optiune daca o
pagina nu se afiseaza corect sau doriti sa vedeti cel mai recent continut.

i Mai mult

Daca faceti clic pe acest buton, se va deschide o fereastra pop-up, astfel incat sa puteti accesa cu
usurinta filele Dispozitive, Module si Alte aplicatii instalate.

L Setari

Daca faceti clic pe acest buton, se va deschide fila Setari, astfel incat sa puteti modifica rapid
setdrile acestei aplicatii.

(@] Profil

Acest buton va deschide o fereastra pop-up pentru a accesa optiunile Conectare, Feedback,
Evaluati acest software, Adaugati dispozitiv WiFi si lesiti.

¥ Informatii

Daca treceti cu mouse-ul peste acest buton, vor aparea informatii suplimentare despre o
caracteristica sau functie.

Tablou

Subfila Tablou de bord este o prezentare generala a Razer Synapse, unde puteti accesa toate
dispozitivele, modulele si serviciile online Razer.

FOR GAMERS. BY GAMERS." 17



Camera pentru jucatori

Subfila Gamer Room arata toate dispozitivele cu functia Razer Aether Light. De aici, puteti vizualiza
si gestiona dispozitivele acceptate de Gamer Room.

Aceasta sectiune va permite sa selectati si sa personalizati iluminarea dispozitivului si sa-| faceti sa
reactioneze la jocurile compatibile Chroma si la aplicatiile Chroma Connect folosind Razer Synapse.

Aceasta sectiune afiseaza toate dispozitivele acceptate controlate de la distanta de aplicatia Gamer
Room.

FOR GAMERS. BY GAMERS." 18



Dispozitive si module
Subfila Module afiseaza toate modulele instalate si disponibile pentru instalare.

Comenzi rapide globale

Legati operatiunile sau functiile Razer Synapse la combinatii de taste personalizate de la orice
intrare de dispozitiv compatibila cu Razer Synapse, care se aplica pe toate profilurile de dispozitiv.

Vor fi recunoscute numai intrdrile dispozitivului compatibil cu Razer Synapse.

FOR GAMERS. BY GAMERS."




BASILISK V4 PRO

Fila Basilisk V4 Pro este fila principala pentru mouse-ul tau Razer. Puteti modifica setdrile
dispozitivului de aici, cum ar fi atribuirea butoanelor, profilurile stocate, sensibilitatea DPI, rata de
interogare siiluminarea. Orice modificari din aceasta fila vor fi salvate automat in sistemul local si
in spatiul de stocare in cloud. Utilizati urmatoarele butoane de mai jos pentru a accesa optiunile
profilului dvs.:

T | Bara derulanta Profiluri

Daca faceti clic pe aceasta bara derulantad, se vor afisa toate profilurile pentru acest dispozitiv,
astfelincat sa puteti schimba rapid profilurile.

Divers

Daca faceti clic pe acest buton, se va deschide o fereastra pop-up cu optiuni legate de profilul dvs.

& profiluri incorporate

Daca dispozitivul accepta memoria incorporata, facand clic pe acest buton se afiseaza spatiul de
stocare ramas si va permite sa transferati sau sa modificati profilurile salvate pe dispozitiv.

Personaliza

Subfila Personalizare este pentru modificarea alocarilor butoanelor mouse-ului.

FOR GAMERS. BY GAMERS." 20



Profile este un sistem de stocare a datelor care pdstreaza toate setdrile dispozitivului Razer. In
mod implicit, numele profilului se bazeaza pe numele sistemului. Facand clic pe bara derulanta (' ~/)
se vor afisa toate profilurile pentru acest dispozitiv, astfel incat sa puteti comuta rapid intre ele.
Pentru a adauga, importa, redenumi, duplica, exporta sau sterge un profil, apasati butonul Diverse
corespunzator profilului ( = ).

Modul Hypershift este un set secundar de atribuiri de butoane activate atunci cand tasta
Hypershift este tinutd apdsati. in mod implicit, tasta Hypershift este atribuit3 tastei fn a tastaturii
compatibile cu Razer Synapse. Cu toate acestea, puteti seta si orice buton al mouse-ului ca tasta
Hypershift.

Personalizati modul in care roata de inclinare Razer™ HyperScroll accelereaza prin continut.

Comuta intre modul tactil pentru a te bucura de mai multa precizie cu feedback satisfacator sau
modul Free-spin pentru a accelera continutul cu usurinta.

Activati Razer Synapse pentru a detecta cat de repede derulati si amplificati practic miscarea rotitei
de derulare cu cat derulati mai repede continutul.

Smart-reel permite mouse-ului sa comute automat intre modul Free-Spin si modul tactil. Cand
este activata, rotita de derulare va activa automat modul Free-Spin atunci cand efectuati miscari
rapide de derulare si va reveni la modul tactil atunci cand nu exista nicio miscare de derulare.

Utilizati aceasta functie pentru a asocia un dispozitiv suplimentar compatibil HyperSpeed cu
dongle-ul USB wireless al Razer Basilisk V4 Pro. Deoarece dongle-ul sau USB wireless poate
suporta simultan o tastaturd si un mouse, veti putea elimina utilizarea dongle-urilor separate
pentru fiecare periferic.

Razer Basilisk V4 Pro trebuie sd fie conectat prin modul wireless HyperSpeed (2.4 GHz)
pentru a utiliza aceastd functie. Fiecare periferic se poate conecta la un singur dongle la un
moment dat.
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Facand clic pe butonul Remap Menu (2) va dezvalui toate sarcinile curente pentru mouse-ul
Razer si va va permite sa le modificati.

Alternativ, puteti trece la 0 anumita tema selectand-o pe fila Personalizare.

FOR GAMERS. BY GAMERS."




Dupa selectarea unei atribuiri, o puteti schimba intr-una dintre urmatoarele functii:
C Implicit
Aceasta optiune va permite sa readuceti butonul selectat la setarea initiala.

CX Al Launcher

Cu Lansator Al poti deschide o suprapunere pentru a introduce solicitdrile de 1A folosind text sau

imagini pe motorul Al ales. Aceasta functie necesitd ca Razer Synapse sa ruleze in fundal.

Perfect 180

Perfect 180 iti permite sa schimbi rapid directia in timp ce un joc selectat este pe ecran complet.

Poti regla aceasta miscare folosind optiunea Numaratoare totala. Razer Synapse trebuie sa ruleze

in fundal pentru a activa caracteristica Perfect 180.

Functia tastaturii

Aceasta optiune schimba atribuirea butoanelor intr-o functie de tastatura. De asemenea, puteti
activa modul Turbo, care va permite sa emulati o functie repetata de tastatura in timp ce butonul

este apasat.

Functia mouse-ului

Aceasta optiune inlocuieste atribuirea curenta a butoanelor cu o alta functie a mouse-ului. Mai jos

sunt enumerate functiile din care puteti alege:

» C(lic stanga - Efectueaza un clic stanga al mouse-ului folosind butonul alocat.

= (lic dreapta - Efectueaza un clic dreapta al mouse-ului folosind butonul alocat.
= Scroll Click - Activeaza functia de derulare universala.

= Dublu clic - Efectueaza un dublu clic stanga folosind butonul alocat.

= Derularein sus - Executa o comanda "Derulare in sus" folosind butonul alocat.

= Derularein jos - Executa o comanda "Derulare in jos" folosind butonul alocat.

FOR GAMERS. BY GAMERS."

Butonul mouse-ului 4 - Executa o comanda "Inapoi* pentru majoritatea browserelor de
internet.

Butonul mouse-ului 5 - Executa o comanda "Inainte” pentru majoritatea browserelor de
internet.

Derulare la stanga - Executa o comanda "Derulare la stanga" folosind butonul alocat.

Derulare la dreapta - Executa o comanda "Derulare la dreapta” folosind butonul alocat.
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De asemenea, puteti alege sa activati modul Turbo in unele dintre functiile mouse-ului, care va
permit sa emulati apdsarea si eliberarea repetata a functiei mentionate in timp ce butonul este
tinut apasat.

4 sensibilitate

Aceasta functie va permite sa manipulati setarea DPI a Razer Basilisk V3 printr-o simpla apdsare
de buton. Mai jos sunt enumerate optiunile de sensibilitate si descrierea acestora:

= Sensibilitate ambreiaj - Modifica sensibilitatea la un DPI predefinitin timp ce butonul
desemnat este apasat. Eliberarea butonuluiil va readuce la sensibilitatea anterioara.

= Sensibilitate Stage Up - Creste sensibilitatea curentd cu o etapa.
= Sensibilitate Stage Down - Scade sensibilitatea curenta cu o etapa.

» Sensibilitate din mers - Apdsarea butonului desemnat si miscarea rotitei de derulare in sus
sauin jos va creste sau reduce DPI-ul curent.

= (icluin sus sensibilitate stages - Creste sensibilitatea curenta stage cu unu. Odata ce atinge
cea mai mare sensibilitate stage, va reveni la stage 1 cand butonul este apasat din nou.

= (icluinjos sensibilitate stages - Scade sensibilitatea curenta stage cu unu. Odata ce ajunge
la etapa 1, va reveni la cea mai mare sensibilitate stage cand butonul este apasat din nou.

Macrocomanda

O macrocomanda este o secventa preinregistrata de apasari de taste si apasadri de butoane, care
este executata cu o sincronizare precisa. Setand functia butonului la Macro, puteti executa in mod
convenabil un lant de comenzi. Aceasta functie va fi vizibila numai atunci cand modulul Macro este
instalat.

Inter-dispozitiv

Inter-device va permite sa modificati functionalitatea altor dispozitive compatibile cu Razer
Synapse. Unele dintre aceste functionalitati sunt specifice dispozitivului, cum ar fi utilizarea
tastaturii de gaming Razer pentru a schimba stadiul de sensibilitate al mouse-ului de gaming
Razer.

Profil comutator

Switch Profile va permite sa schimbati rapid profilurile si sa incarcati un nou set de atribuiri de
butoane. O notificare pe ecran va aparea ori de cate ori schimbati profilul.

L Comutati efectul Chroma

FOR GAMERS. BY GAMERS." 24



Comutarea efectului Chroma va permite sa comutati cu usurinta intre toate profilurile de efect
Chroma din Chroma Studio. Aceasta functie va fi vizibila numai atunci cand modulul Chroma Studio
este instalat.

Razer Hypershift

Setarea butonului la Razer Hypershift va va permite sa activati modul Hypershift atata timp cat
butonul este apasat.

Lansa

Lansarea programului va permite sa deschideti o aplicatie sau un site web folosind butonul alocat.
Cand selectati Lansare program, vor aparea doua optiuni, care va solicita sa cautati o anumita
aplicatie pe care doriti sa o deschideti sau sa scrieti adresa site-ului web pe care doriti sa o vizitati.

Multimedia

Aceasta optiune va permite sa atribuiti comenzi multimedia dispozitivului dvs. Mai jos sunt
enumerate comenzile multimedia din care puteti alege:

=  Reducere volum - Scade iesirea audio.

= (Crestere volum - Creste iesirea audio.

» Dezactivare volum - Dezactiveaza sunetul.

=  Mic Volume Up - Creste volumul microfonului.

* Mic Volume Down - Scade volumul microfonului.

= Mute Mic - Dezactiveaza microfonul.

» Dezactivare sunet - Dezactiveaza atat microfonul, cat si iesirea audio.
= Redare / Pauza - Redati, intrerupeti sau reluati redarea media curenta.
» Pistd anterioara - Redati piesa media anterioara.

» Urmatoarea piesa - Redati urmatoarea piesa media.

Comenzi rapide Windows

Aceasta optiune va permite sa atribuiti butonul preferat unei comenzi de comanda rapida a
sistemului de operare Windows. Pentru mai multe informatii, va rugam sa vizitati:

Functia Text
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Functia Text va permite sa tastati un text prescris cu o simpla atingere de buton. Pur si simplu
scrieti textul dorit pe campul dat, iar textul va fi tastat ori de cate ori este apdsat butonul atribuit.
Aceasta functie are suport complet pentru Unicode si puteti insera simboluri speciale si din hartile
de caractere.

Dezactiva

Aceastad optiune face ca butonul atribuit sa fie inutilizabil. Utilizati Dezactivare daca nu doriti sa
utilizati butonul selectat sau daca acesta interfereaza cu jocurile.

Performanta

Subfila Performanta va permite sa ajustati sensibilitatea, acceleratia si rata de interogare a mouse-
ului Razer.

Sensibilitatea se refera la distanta pe care cursorul o va parcurge in functie de cat de departe s-a
miscat mouse-ul. Cu cat DPI-ul este mai mare, cu atat cursorul va cdlatori mai departe, avand in
vedere aceeasi distanta de miscare a mouse-ului.

O etapa de sensibilitate este o valoare de sensibilitate prestabilita. Puteti crea pana la 5 sensibilitati
diferite stages, pe care le puteti parcurge folosind butonul de ciclu DPI sau butoanele DPI Stage sus
/ jos de pe mouse-ul Razer. Trecerea cu mouse-ul peste orice sensibilitate stage va permite sa
comutati fiecare stage sau sa activati functia Enable X-Y pentru fiecare.
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Ajustati setarile mouse-ului pentru a va face sa para cad utilizati un alt mouse. Va trebui sa conectati
un al doilea mouse pentru a utiliza aceasta functie.

Puteti comuta intre oricare dintre optiunile de interogare selectand rata de interogare dorita. Cu cat
rata de interogare este mai mare, cu atat computerul primeste mai des informatii despre starea
mouse-ului, reducand in mod eficient latenta de intrare si imbunatatind timpul de reactie al
indicatorului mouse-ului.

Cand activati aceasta functie, mouse-ul va comuta automat la o rata de interogare diferita atunci
cand o aplicatie ruleaza in modul ecran complet.

Accesati Proprietatile mouse-ului Windows, unde puteti modifica setdrile sistemului de operare
care afecteaza direct mouse-ul Razer.

lluminat

Subfila lluminare va permite sa modificati setarile de lumina ale dispozitivului Razer.

Puteti opri iluminarea dispozitivului Razer prin comutarea optiunii Luminozitate sau
cresteti/micsorati luminanta folosind glisorul.
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Acesta este un instrument de economisire a energiei care va permite sa dezactivati iluminarea
dispozitivului ca raspuns la oprirea si/sau oprirea automata a afisajului sistemului atunci cand
dispozitivul a fost inactiv pentru o anumita perioada de timp.

O serie de efecte rapide pot fi selectate si aplicate ilumindrii dispozitivului, asa cum sunt enumerate

aici:

Nume Descriere Cum se configureaza

Contor Mouse-ul se va aprinde in functie Selectarea unui nivel Color Boost

audio de nivelul audio cu un spectru
implicit de culori

Respiratie | lluminarea se va estompa din Selectati pana la 2 culori sau
culorile selectate randomizati culorile

Foc LED-urile se vor aprinde in culori Nu este necesara personalizarea
calde pentru a imita miscarea suplimentara
flacarilor

Reactiva Mouse-ul se va aprinde cand faceti | Selectati o culoare si o durata

clic pe oricare dintre butoanele

mouse-ului

Ciclul lluminarea va circulaintre 16,8 Nu este necesara personalizarea

@ spectrului | milioane de culori pe termen suplimentara

nelimitat

Starlight Fiecare LED va avea sansade ase | Selectati pana la 2 culori sau

g estompa la un moment si o durata | randomizati culorile si selectati o

aleatorii durata

Static Mouse-ul va ramane aprins in Selectati o culoare
culoarea selectata

Val lluminarea se va derulain directia Selectati o directie de unda
selectata
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Daca aveti alte dispozitive compatibile cu Razer Chroma, puteti sincroniza efectele rapide ale

acestora cu dispozitivul Razer facand clic pe butonul Chroma Sync (3 ).

Optiunea Efecte avansate va permite sa alegeti un profil de efect Chroma pe care doriti sa il utilizati
pe perifericul compatibil Razer Chroma. Pentru a incepe sa va creati propriul profil de efect Chroma,

l{ ) LAUNCH CHROMA STUDIO

apasati butonul Lansati Chroma Studio (

Este posibil ca unele efecte de iluminare enumerate aici sa nu fie disponibile pentru dispozitivul dvs.
Numai alte dispozitive Razer care acceptad efectul de iluminare selectat se vor sincroniza. LED-urile
indicatoare nu sunt personalizabile,

Atunci cand utilizati mouse-ul fara fir, iluminarea va scddea temporar in luminozitate pentru a
economisi energia bateriei, revenind la luminozitatea normala dupa trei secunde de inactivitate.

Putere

Subfila Putere va permite sa gestionati consumul de energie al dispozitivului atunci cand rulati pe
baterii. De asemenea, puteti seta dispozitivul sa intre in modul de repaus atunci cand a fost inactiv
pentru o anumita perioada de timp.
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Calibrare

Subfila Calibrare vd permite sa optimizati senzorul mouse-ului Razer pe orice suprafatd pentru o
urmadrire mai buna.

Urmarirea inteligenta va permite sa setati distanta la care senzorul opreste urmarirea atunci cand
este ridicat de pe suprafata sa pentru a evita miscarea nedorita a cursorului.

Selectand optiunea Activare cut-off asimetric, puteti seta valori diferite pentru distantele de
decolare si aterizare. Va rugam sa va asigurati ca testati temeinic aceste distante, deoarece setarea
lor prea mica poate cauza probleme de compatibilitate cu suprafata.

Reglati glisorul pentru a seta inaltimea verticala specifica la care senzorul nu mai urmareste
mouse-ul atunci cand este ridicat.
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Avansat

Utilizati subfila Avansat pentru a regla fin capacitatea de rdspuns si acceleratia miscarii mouse-ului
sau pentru a ajusta unghiul senzorului, asigurand o miscare dreapta indiferent de stilul de prindere.

Deblocati controlul adaptiv asupra DPI-ului si a comenzilor mouse-ului pentru diferite stiluri de joc.
Alegeti dintre presetadrile de profil de curba sau creati o curba personalizata potrivita jocului si
stilului dvs. de joc.

» (lasic - Creste continuu odata cu viteza.
= Natural - Creste treptat pana la atingerea unui prag, permitand miscari controlate.
= Salt - Creste semnificativ in timpul miscarilor rapide.

= Personalizat - Creati o curba personalizata care sa se potriveasca cel mai bine stilului dvs.
de joc.

Rotatia inclina virtual senzorul pentru a compensa unghiul natural al prinderii. Se recomanda
utilizarea instrumentului Mouse Rotation Calibration pentru a gasi unghiul cel mai potrivit pentru
dvs.
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JOCURI LEGATE

Fila Jocuri legate va permite sa adaugati aplicatii, sa vizualizati periferice legate de aplicatii sau sa
cautati aplicatii listate.

Jocuri

Subfila Jocuri va permite sa conectati aplicatiile la perifericele dvs. De asemenea, puteti sorta
aplicatiile in functie de ordinea alfabeticd, ultima redare sau cele maijucate. Aplicatiile vor fiin
continuare listate aici, chiar daca nu sunt conectate la un dispozitiv Razer. Pentru a adduga o

aplicatie care nu este listata pe ecran, puteti utiliza butonul Adaugare (+) pentru a o cauta manual
sau puteti utiliza butonul Scanare (¥8) pentru a o cauta automat. Faceti clic pe butonul Cautare

(Q) pentru a cauta un anumit joc sau program din lista.

Pentru a conecta o aplicatie la dispozitivul dvs. Razer, faceti clic pe ea din lista si selectati un
dispozitiv si profilul acestuia. Acest lucru va va seta automat dispozitivul la profilul selectat ori de
cate ori lansati aplicatia.
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Dispozitive

Subfila Dispozitive va permite sa vizualizati perifericele si sa determinati ce aplicatii sunt legate de
acestea. Selectand un dispozitiv, puteti vedea o lista de aplicatii conectate, puteti adauga aplicatii
noi sau puteti elimina aplicatii conectate. Puteti filtra aceste aplicatii utilizand lista verticala
Vizualizari si ordine. Pentru a adauga o aplicatie care nu este listata in perifericul, puteti trage si
plasa fisierul executabil in interiorul casetei sau puteti utiliza butonul Adaugare (+) pentru a
deschide fereastra de c3utare. in timp ce v aflati in fereastra de ciutare, puteti face clic pe butonul
Reimprospétare (C) pentru a scana din nou aplicatiile instalate, pe butonul Ciutare ( Q) pentru a
cauta un anumit joc sau program din lista sau pe linkul Rasfoire pentru a cauta manual aplicatia.

Pentru a conecta o aplicatie la dispozitivul Razer, faceti clic pe caseta de selectare din coltul din
stanga sus al aplicatiei in timp ce va aflati in caseta de cautare. Acest lucru va va seta automat
dispozitivul la profilul selectat ori de cate ori lansati aplicatia.
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MACROCOMANDA

Daca trebuie sa executati o serie de comenzi complexe cu precizie, aveti nevoie de o
macrocomandad. O macrocomanda este un set de apasari de taste inregistrate, apasari de butoane
si miscari ale cursorului. pe care il puteti lega de dispozitiv si executa in orice moment.

Macrocomenzile mele

Subfila Macrocomenzile mele va permite sa creati, sa editati si sa organizati aceste macrocomenzi
pentru a le atribui tastelor sau butoanelor dispozitivului Razer. Utilizati urmatoarele butoane de mai
jos pentru a accesa optiunile de macrocomanda:

~ | Bara derulanta macro

Facand clic pe aceastad bara derulanta se vor afisa toate macrocomenzile pentru acest dispozitiv. De
aici, puteti cauta o anumita macrocomanda, puteti sorta macrocomenzile, puteti crea un folder nou
si puteti crea 0 macrocomanda noua. Selectarea unei macrocomenzi va activa diverse optiuni, cum
ar fi redenumirea, duplicarea sau stergerea macrocomenzii.

*** Divers

Daca faceti clic pe acest buton, se va deschide o fereastra pop-up cu optiuni legate de
macrocomanda curenta.

Macrocomanda noua
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Utilizati acest link pentru a crea si selecta rapid noua macrocomanda.

Dupa ce aveti o macrocomanda, puteti inregistra apdsarile de taste, apasarile butoanelor si
miscrile cursorului. ficand clic pe butonul inregistrare ( IEEE=3 ) sau puteti personaliza
macrocomanda facand clic pe butonul meniu derulant () inainte de a incepe inregistrarea cu
urmatoarele optiuni de mai jos:

* Pornire intarziata. Setati o scurta intarziere intre 1 si 5 secunde inainte de inceperea
inregistrarii.

» Tasta rapida. Atribuiti o tasta de comanda rapida pentru a incepe o inregistrare macro chiar
si atunci cand Razer Synapse este in fundal.

= Setari de intarziere. Setati timpul dintre fiecare comanda.

» Urmarirea miscarii mouse-ului. Activati inregistrarea miscarii mouse-ului si setati conditiile
pentru modul in care este inregistrata.

Dupa inregistrarea comenzilor macro, faceti clic pe butonul Stop (BEZEN ) sau apdsati tasta
Comanda rapida pentru a incheia sesiunea. Dupa ce ati inregistrat o macrocomanda, puteti edita
comenzile pe care le-ati introdus selectand fiecare comanda de pe ecranul macro. Fiecare apasare
de tasta sau apasare de buton este aranjata secvential, cu prima comanda in partea de sus a
ecranului.
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Meniul Inserare din partea stanga a ecranului va permite sa adaugati intarzieri, sa introduceti
apdsari de taste si apdsari de butoane, sa inserati un intreg grup de macrocomenziin cadrul
macrocomenzii, sa lansati aplicatii, sa rulati comenzi, sa tastati texte si sa repetati un set de
comenzi in cadrul macrocomenzii.

Legaturi de taste

Subfila Legaturi de taste va permite sd vizualizati tastele de comanda rapida pentru macrocomanda
selectata. Puteti lega 0 macrocomanda la tasta sau butonul dorit fara a parasi fila Macrocomanda
facand clic pe butonul Atribuire macrocomanda dispozitivelor dvs

FOR GAMERS. BY GAMERS." 36



SETARI

Fila Setari, accesibila facand clic pe butonul ( £ ), va permite sa configurati numeroase optiuni dupa
cum sunt enumerate mai jos:

Synapse
Subfila Synapse este loculin care puteti gasi optiuni specifice aplicatiei.

] ® 3 &

Optiunea Lansare automata va permite sa configurati comportamentul de pornire al aplicatiei.

Optiunea Notificari permite aplicatiei sa afiseze notificari pe ecran chiar daca rulati aplicatii pe tot
ecranul.

Recomandarile ne permit sa afisam cele mai recente produse si functii in tabloul de bord pe baza
dispozitivelor instalate si a jocurilor conectate.

Selectarea butonului Resetare va reactiva toate tutorialele care va ajuta sa va familiarizati cu
functiile Razer Synapse.

Aceasta functie va permite sa transferati toate profilurile, macrocomenzile si efectele de cromatica
ale dispozitivului din Synapse 3 in noul Synapse.
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Aceasta optiune va permite sa alegeti ce aplicatie va controla efectele de iluminare de pe dispozitiv.

General

Subfila General este sectiuneain care puteti accesa diverse optiuni pentru aplicatia dvs., precum si
puteti gasi informatii suplimentare despre software.

& svnapse

Aceasta optiune va permite sa schimbati limba de afisare a Razer Synapse.

Sectiunea Despre arata versiunea curentd a software-ului, afiseaza declaratia de copyright si ofera
linkuri relevante pentru termenii de utilizare ai Razer. De asemenea, puteti utiliza aceasta optiune
pentru a accesa rapid comunitatile sociale Razer.
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FEEDBACK

Ajutati-ne sa imbunatatim Razer Synapse oferind comentariile, sugestiile si problemele cu
software-ul. Ne puteti contacta direct folosind aceasta fila si chiar puteti castiga recompense
pentru raportarea erorilor.

FOR GAMERS. BY GAMERS."
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Pentru a obtine o siguranta maxima in timp ce utilizati Razer Basilisk V4 Pro, va sugeram sa
adoptati urmatoarele instructiuni:

Daca aveti probleme la functionarea corecta a dispozitivului si depanarea nu functioneaza,
deconectati dispozitivul si contactati linia telefonica Razer sau mergeti la support.razer.com pentru
asistenta.

Nu demontati dispozitivul (acest lucru va va anula garantia) si nu incercati sa-I utilizati sub sarcini
anormale de curent.

Pastrati dispozitivul departe de lichide, umiditate sau umiditate. Utilizati dispozitivul numai in
intervalul de temperatura specificdela 0 ° C(32 ° F)la 40 ° C(104 ° F). Daca temperatura
depaseste acest interval, deconectati si/sau opriti dispozitivul pentru a lasa temperatura sd se
stabilizeze la un nivel optim.

Evitati sa va uitati direct la fasciculul de urmarire al mouse-ului sau sa indreptati fasciculul in ochiul
altcuiva. Retineti ca fasciculul de urmarire NU este vizibil cu ochiul liber si este setat pe un mod
Always-0n.

Incarcati acest dispozitiv cu cablul de incarcare inclus, folosind un PC. Evitati utilizarea
incarcatoarelor rapide sau a adaptoarelor de priza.

CONSOLARE

Cercetarile au aratat ca perioadele lungi de miscare repetitiva, pozitionarea necorespunzatoare a
perifericelor computerului, pozitia incorecta a corpului si obiceiurile proaste pot fi asociate cu
disconfort fizic si leziuni ale nervilor, tendoanelor si muschilor. Mai jos sunt cateva instructiuni
pentru a evita ranirea si a asigura un confort optim in timpul utilizarii Razer Basilisk V4 Pro.

» Pozitionati tastatura si monitorul direct in fata dvs., cu mouse-ul langa el. Asezati coatele
langa lateral, nu prea departe si tastatura la indemana.

= Reglatiinaltimea scaunului si a mesei astfel incat tastatura si mouse-ul sa fie la sau sub
inaltimea cotului.

= Tine-ti picioarele bine sprijinite, postura dreapta si umerii relaxati.

= |n timpul jocului, relaxeaza-ti incheietura mainii si tine-o dreaptd. Daca faceti aceleasi sarcini
cu madinile in mod repetat, incercati sa nu va indoiti, sa nu va intindeti sau sa va rasuciti
mainile pentru perioade lungi de timp.
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= Nuva sprijiniti incheieturile pe suprafete dure pentru perioade lungi de timp. Foloseste un
suport pentru incheietura mainii pentru a-ti sustine incheietura mainii in timp ce te joci.

» Personalizeaza tastele de pe tastatura pentru a se potrivi stilului tdu de joc pentru a
minimiza miscarile repetitive sau incomode in timpul jocului.

* Nu statiin aceeasi pozitie toatd ziua. Ridica-te, indepdrteaza-te de birou si fa exercitii
pentru a-ti intinde bratele, umerii, gatul si picioarele.

Daca aveti disconfort fizic in timpul utilizarii mouse-ului, cum ar fi durere, amorteala sau furnicatu
la nivelul mainilor, incheieturilor, coatelor, umerilor, gatului sau spatelui, va rugam sa consultati
imediat un medic calificat.

INTRETINERE Sl UTILIZARE

Razer Basilisk V4 Pro necesita intretinere minima pentru a-I mentine in stare optima. O data pe
luna va recomandam sa deconectati dispozitivul de la computer si sa-| curatati folosind o carpa
moale sau un tampon de bumbac pentru a preveni acumularea de murdadrie. Nu folositi sapun sau
agenti de curatare duri.

Pentru a obtine cea mai buna experienta de miscare si control, va recomandam cu caldura un
covoras de mouse premium de la Razer. Unele suprafete vor provoca uzura nejustificata a
picioarelor, necesitand ingrijire constanta si eventuala inlocuire.

Retineti ca senzorul Razer Basilisk V4 Pro este "reglat" sau optimizat special pentru covorasele
mouse-ului Razer. Aceasta inseamna ca senzorul a fost testat pe scara larga pentru a confirma ca
Razer Basilisk V4 Pro citeste si urmadreste cel mai bine pe covorasele de mouse Razer.

FOR GAMERS. BY GAMERS."
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INFORMATII PRIVIND DREPTURILE DE AUTOR S| PROPRIETATEA INTELECTUALA

©2026 Razer Inc. Toate drepturile rezervate. Razer, logo-ul sarpelui cu trei capete, logo-ul Razer,
"Pentru jucatori. By Gamers." si "Razer Chroma" sunt marci comerciale sau marci comerciale
inregistrate ale Razer Inc. si/sau ale companiilor afiliate din Statele Unite si din alte tari. Produsul
real poate diferi de imagini. Toate celelalte marci comerciale sunt proprietatea proprietarilor
respectivi. Garantia nu este valabila in afara regiunii prevazute a produsului.

Windows si sigla Windows sunt marci comerciale ale grupului de companii Microsoft.

Razer Inc. ("Razer") poate avea drepturi de autor, mdrci comerciale, secrete comerciale, brevete,
cereri de brevet sau alte drepturi de proprietate intelectuald (inregistrate sau neinregistrate) cu
privire la produsul din acest ghid. Furnizarea acestui ghid nu va oferad o licenta pentru niciun astfel
de drept de autor, marca comerciald, brevet sau alt drept de proprietate intelectuala. Razer Basilisk
V4 Pro ("Produsul”) poate diferi de imagini, indiferent daca este pe ambalaj sau in alt mod. Razer nu
isi asuma nicio responsabilitate pentru astfel de diferente sau pentru orice erori care pot aparea.
Informatiile continute aici pot fi modificate fara notificare prealabila.

GARANTIE LIMITATA A PRODUSULUI

Pentru cei mai recenti si actuali termeni ai garantiei limitate a produsului, va rugam sa vizitati
razer.com/warranty.

LIMITAREA RASPUNDERI

Razer nu va fiin niciun caz raspunzator pentru niciun profit pierdut, pierdere de informatii sau date,
daune speciale, incidentale, indirecte, punitive sau pe cale de consecinta sau incidentale, care
decurg in orice fel din distribuirea, vanzarea, revanzarea, utilizarea sau incapacitatea de a utiliza
Produsul. in niciun caz, rispunderea Razer nu va dep3si pretul de achizitie cu amanuntul al
produsului.

GENERAL

Acesti termeni vor fi guvernati si interpretati in conformitate cu legile jurisdictiei in care a fost
achizitionat Produsul. in cazul in care orice termen din prezentul document este considerat invalid
sau inaplicabil, atunci respectivul termen (in masura in care este invalid sau inaplicabil) nu va avea
efect si se va considera exclus fara a invalida niciunul dintre termenii ramasi. Razer isi rezerva
dreptul de a modifica orice termen in orice moment, fara notificare prealabila.
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